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Št. 2L VGkJri^ 21. maja 1^80. 
„Soča" izhaja vsak petek s in velja 

p pošto prejemana ali v Gorici na dom 
BoSlIjana: 

Vse leto , . . . . f. 4.50 
Pol leta „ ->M0 
Četvrt leta . . . . „ \M 
Pri oznaniiib in prav tako pri „po* 

ilanicah" se plačuje za navadno tristup-
no vrsto: 

8 kr, če se tiska i krat 
• ti n » t> 2 i, 
6 H tf » F? * *> 

Za ?e£e 4rke po prostoru, 

-A.. 

Posamezne številke se dobivajo po 
10 soldoV v'Gorici v fobakar^cHr go
sposki ulici Mizo j ,^reh kron";? itr 
na starem t r g » , - ^ Trstu v tobakarai* 
ei „Via deJla onerma* 3". 

Dopisi naj se, blagovoljno pošiljajo 
umIiiištvu„Soeert v Gotici v Hilarfj ttft i 
tiafcamv, naročnina pa opravutitvli ,',8oW 
na Korenji v SHosa-vI bili fo 85$ II. 
nadctr. 

Rokopisi se ne vracajot donia] #aj 
so blagovoljno f»aukuj[ejo,( — DeJikem 
in drugim neprometnim se* sarofisina 
tnižii! ako so ogUsc pri uredtiitirli, 

Resna beseda vol i lcem liaStti trgov, 

Dne 3. junija t. L bodo volili naši trgovi in 
obrtuijski kraji Ajdovščina, Kanal, Tolmin, Kobarid in 
Bovec v Tolminu svojega zastopnika za deželni zbor, 
naslednika gospodu \V ink ler - ju* — Deželni zbori 
sicer nemajo zdaj več one veljave, kakor so jo imeli 
v začetku ustavne dobe — njihov delokrog se je v-
tesnil malo da ne do mej kontrolnega organa nad go
spodarstvom z deželnim premoženjem in z deželnimi 
dohodki; vendar pa se je zatrdao nadejati, če trajno 
obveljajo težnje avtonomistov — da se ta delokrog 
polagoma zopet razširi, kakor se je polagoma krčil v 
preteklih letih* — Zato treba v deželnem zboru po 
vsakem načinu takih poslancev, kater i n i so s l u g e 
vsakodobne vlade, ampak so kolikor mogoče ne* 
odvisni, značajni, za blagor dežele vneti in, ko g r e 
za hrambo njen ih pravic , iskreni možje, Gosp. 
Winkler je bil naše dežele, našega naroda sin; zato 
mu je srce gorko bito za deželo, v kateri in za na
rod, mej katerim mu je zibelka tekla; to je ves Čas 
svojega javnega živnnja očitno kazal bodi kot ljudski 
zastopnik, bodi kot državni uradnik* Dat tudi kot 
državni uradnik; kajti pod nobenim okrajnim gla
varjem ni bila do zdaj s l o v e n š č i n a tako spošto
vana v uradu, ko o svojem času pod tolminskim gla-
varjeni Wiuklerjem. Sicer pa se je on tudi v vseh 
dosedanjih službah in javnih poslih posebno zanimal 
in uspc&ao potezul za vsestranske koristi naše dežele. 
Kaj Čuda potem, da je imel vselej močno stranko v 
deželi in da je od početka ustavne dobe do zdaj, ko 
ga je kronino zaupanje posedlo na velečastno mesto 
deželnega predsedništva na Kranjskem, neprestano po-
slančeval v našem deželnem zboru, kateri bo zanaprej 
težko pogrešal njegovo spretno moč. Kot uradnika so 
ga celd rodoljubi nekdanje m l a d e stranke večkrat 
izpodrivali pri volitvah, a spoštovali so ga vendar vsi 
— in na raznih voliščih je navadno zmagovalo ljud
sko zaupanje nad svobodnostnim načelom mladih. — 
Tacega poslanca-uradnika bi se tudi danes ae branili 
ne mi in gotovo še manj volilet naših trgov.— A kje 
so taki možje mej našimi današnjimi uradniki? Po
vejte? — Koliko poslujejo naši politiški in sodnijski 
uradi bodi v Gorici, ali v Tolminu, ali kjer koli na 
Goriškem v našem jeziku? Nobeden izmed njih v 
sedanjem ugodnem času, ko sedi vsem avstrijskim na
rodom pravično ministerstvo na državnem krmilu, uiti 
približno toliko, kolikor je poslovalo okrajno glavar
stvo tolminsko za Winkierja v onej nesrečnej dobi, 

LISTEK, 
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Pokojni pesnik Viihar bil je jako vesel in do* 
brovoljen mož. Nad vse je ljubi! šalo in dovtip ter 
rad zbadal človeka, s katerim se je do dobra seznanil. 
A te zabavljice Vilharjeve bile so čisto nedolžne, take, 
da se jim je moral sam tisti smejati, na kogar so 
letele. Osobtto rad pošalil se je Viihar s poslanci de
želnega zbora kranjskega. Znano je, da je bil Viihar 
sam od L 1861, dalje nekoliko časa deželni poslanec 
kranjski. In takrat kakor tudi pozneje delal je rad 
epigrame na svoje tovariše poslance, dajal jih okoli 
po zbornici ter pozneje v rokopisu širil jih po Ljub
ljani. Gospod dr* D., zet Vilharjev, izročil mi je dve 
poli tacih epigramov* Prva pola obseza epigrame, ki 
so namerjeni soper deželne poslance kranjske leta 1865. 
Pisana je z Vilharjevo roko ter ima naslov: »Foto -
g r a f i e a u s dem IV. T a g e d e s L a n des". 
Druga pola je litografovana ter ima naslov ^Prego
vori«, kateri merijo na kranjske deželne poslance 1. 
1867. To malo ostalino pokojnega pesnika izročam 
tukaj slovenskim čitateljem, nadejč se, da z njo ustre
ženi Vilharjevim čestiteljem, kakor tudi tistim rodo* 
ljubom, kateri se še spominajo, kako se je vršilo 1. 
|€$$ t in 1867» mk domače politično življenje. 

ko je najustavovernejše ministerstvo Slovana na steno 
pritiskalo. Zadostuje naj ta primer* v dokafc, da nam 
nikakor ne kaže segati mej naše uradništvo, ako si 
hočemo zbrati zanesljivega zagovornika tfaših narodnih 
in drugih interesov v deželnem zboru* Sicer pa je 
tudi znano, da grof Taaffe, predsednik sedanji vladi 
nikakor ne mara, da se državni uradniki siiijo v dr
žavni in v deželue zastope. K čemu bi tedaj ravnali 
zoper jasno izraženo menenje sedanje vlade, katerej 
je zopern vsak pritisek njenih organov pri volitvah?— 
Pustimo torej uradnike, naj vsaki v svojem delokrogu 
vestno spolnuje svoje dolžnosti — ter skrbimo, da 
pride v deželni zbor na izprazujeno mesto mož, na 
katerega se bomo smeli v s e l e j zanašati — tudi te* 
daj, če se posreči našim nasprotnikom — da pridejo 
zopet na površje in da zmaga tudi v viših krogih nam 
nasproten veter. 

Vol i tve javnih z a s t o p n i k o v dajejo vo-
l i l ccm spr i čeva lo p o l i t i č n e zrelost i ali ne
zre los t i . Po l i t i čno zrel i državljani izbirajo si 
za poslance po svojem prepr ičanj i tako može, 
o katerih so si svesli, da jih bodo ne oziraje se na 
desno ali na levo pogumno, vstrajno in uspešno za
stopali, može svobodne, značaj ne, zmožne. Da 
pa osebno prepričanje ne dovfide dO razeepljenjn, treba, 
da postane po vzajemnem dogovoru splošno, — kate
remu se mora posamezno podvreči — to je, treba 
discipline. P o l i t i č n o n e z t e Ji državljani pa n e* 
maj o svojega prepričanja, ne zavedajo se svo
jih državljanskih pravic, so omahljivi in — večkrat 
tudi podkupljivi; ž njimi ravnajo drugi, kakor lioČtyo; 
oni niso samosvoji — ampak so s l e p o o r o d j e 
d r u g i m. 

Tržafii, pokažite sami, mej katere naj vas bomo 
imeli vštevati! 

Dopisi 
Iz CepOVana dne 18. maja. (Izv, dop.) (»Shod,* 

beseda) Zapisnik ob „shoduu kat. polit čitalnice v 
Čepovauu dne 17. maja t. L Predseduje g. B. Grča, 
zapisuje g. J. Srebrnič. Predsednik naznani delovanje 
društvenega odbora od zadnjega občnega zbora, potem 
povabi g. Ant Bratuž-a, da naj pojasni in utrdi od
borov nasvet zaradi prošnje do slavnega deželnega 
zbora, da naj napravi postavo, po katerej bi smele 

t 
Deželnim poslancem kranjskim I. 1865. 

L Baron Apfaltern. 
Am Sehokel vegetire ich> 
kxa Krim paradiere ich. 

2. Grof Auersperg (Anastazij Zelenec). 
Treu bleib ich dem Wafcno. 
Gtott selbstaei ein Germane! 

3. Dr. Blehveis. 
Pesem najlepša jo ta; 
TJdrt nemSkutarja! 

4. Dež. Bodnije svetovalec Brolich. 
Gew8bit werde ich nimmer 
F&r diesea Zimmer. 

5. Dež. glavar baron Codelli, 
Als PrSsident 
Kichfc in memem Element. 

6. Dr* E. H. Costa* 
Živio mlad 
Slovenski gadi 

7. Okrajni predstojnik Derbitsch, 
"\Vasers *) Lohn . 
Hommt meinen Ton. 

8. K. Dežman. 
Du, moj guter Dragotin, 
Dein duh je letos skoraj luni 

9. Krčmar Gollob, 
Fttf jeden Eubm 
Visi zu dumm. 

*) Waser, predsednik višje dež. soditje v GMci. 
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občine odrekati ženltvanjsko ddvoljenjto takim obči-
uarjem, ki so brez premoženj* in gotovega* !za«lužka. 

Govornik popisuje v jedernatih potekali žonlfcev 
nnimahičevu in njene žalostne nasledke za dotlčne 
družine, občine in dežele, ter omeni občfie ždje po 
takej postavi. Občinstvo je % mnogokrMniml dobro* 
klici naznanjalo svojo vzajemnost z g. govornikom* 

Po tem krepkem govoru odda g, predsednik pred« 
sedništvo g. podpredsedniku J, Kofolu, ter pojasnuje 
omenjeno uprašanje iz cerkvenega staliSča, Omeni, 
da cerkev sicer ne stavi zadrža uboštva, da pa cer> 
kvenemu uku ni nasprotno, nko ta zadržek stavi svet
lin oblast, da tudi morali ni škodljiv v obče, ter da 
mfat^nče revnih starišev tšgiha k pridnosti in varčno« 
»ti Predlog je bil enoglasno sprejte«, Shoda seje 
detežilo kakih štirideset udov in še enkrat toliko g6» 
stov. 

Po dovršenem zborovanji se je začela beseda« 
Vse točke užo znanega programa so se vr^le gladke 
in točno, Pevcem in orkestru je občinstvo dajalo za* 
služeno priznanje z burnimi dohroklici* Vač točk se 
je moralo ponoviti; Devet do dvanajstletni otrdčiči 
so pa z igro: »Kaznovana t&dovcdnosta poshtsatad 
kar izuenadili, tako postavno so se držali. Za tako 
srečen izid te točke gre posebna hvala g. učitelju. J. 
Sreberniču, ki je z mnogim trudom vežbal otroke. Ko-
nečno pak je burka nNevema napmvlla toliko dobre 
volje in smeha, da smo vsi s popolno zadovoljitvijo 
zapustili Čitalnično dvorano. 

K »Shodu* in besedi je došltf tudi mnog* go
stov, Imeli smo med seboj nekoliko gospodov iz Go
rice in pa posebno lep venec gospe j in gospodov gozd-
narskih uradnikov iz goriškega in ajdovskega okraja. 

Po besedi se je improvizirala domača zabava pri 
g. Kafol-u. Ta so nam domaČi pevci v družb! z gori 
omenjenimi gosti zapeli še mnogo lepili narodnih pe
sem, pa tudi orkester je vrlo pripomogel U ppiteng 
zabavi. Da tudi večer ni prešel bre^ napitnic na čast 
dobrodošlim gostom itd., je razumljivo. Pa tudi goBti 
so se društvu skazali jako prijazne in naklonjene. 

Naj dostavim tudi, da vsa veselica je pretekla 
brez plesa, a vendar bila vsim jako zanimiva. Dala 
nam je duševnega užitka in telesnega razvedrila* Na
sprotno so plesne veselice brez duševnega užitka in 
telo utrudljive. Vrh tega sp ravno plesi navadno tisto 
ognjišče* kjer se unema mlada kri, kar je začetek tu
di onim nesrečnim ženitvam »na roke*', ki občinam 
množe reveže in stroške. Zato menim, da bi zuuaj 
spredej nasvetovane postave bilo sekira na korenino, 

10. Magistratu! svetovalec Gutmann* 
^ e r Mtte jemals wohl gdacht, 
Dass es in taiUach finster bei dor Kaoltil 
1L Veliki posestnik Jombart* 

Je suis franeaia, 
Frankfort adieu! 

12. Oskrbnik Eapelle (ki se je še le s časoma po 
slovenil)* 

Kapelto 
KSherl flick der trahren Qaelle. t 

13. Kmetski posestnikHtlemenČiŽ. 
Urno naprej, .-
Kmalu bo kaj! v 

14. Planinski Koreni 
Soli ich meinen Augon traaen, 
lobt seheinef aufeathaaeti*1 

15. Grajščak Janez Kozler. 
Ber Kočever liat Versiand 
Vorerat far eieh, olaim erst fars Land. 

16. Dež. sod. svetovalec Krbmmeh 
Paragrafe, schlagt an, boch, Feuer t 
Schiesat mir niedei Belcredis Ungekeuer t . 

17* Veliki posestnik JLanger-POdgorski* 
Mein Hebor Iianger* 
Du blst aueli adareBseiiseWanger? 

18. Kraiijski župan Loker. 
BaBS sich Gott erbarm, 
Ist os beuer wiedet warml / 
19* Okrajni predstojnik Mu^y* , 
A biasel umseblegen 
Vertn^e<*9tf^ 
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ako H se plesni veselice na kmetih nadomestovale s 
podučnimi in v katoliškem lalu nravnantmi veselicami. 

Iz Berd IT. maju (&v- <*op.) Čudne se zdi, za- j 
kaj se preganjajo Briei zaradi nadaljnega izpeljevaaja 
nove ceste nad Lenardičem. Meni je sicer vse eno, 
naj jo nared6, koder jim drago* ker mi ne bo nobena 
čerta koristila. Še maiQ pa škodovala; kajti bivam v 
takem kraji, d& mi ne bode mogoče po njej občevati. 
Toda ker sem I-ric ter mi gre zar občni blagor, naj 
mi bod i * i i it), nekaj o tej stvari crkniti fm 
ko začnem, naj omenim, da ne spadam k nobeni fe-
m4 strank, U m potekati ena m solnčao, druga pa 
za tsnla© 4rto* 

Bn M nt Mu'Mika ceataufe toliko predelana, 
hotel bi kar naravnat nasvetovati ono staro črto, ko-
p. |c tunela iti kraj potoka Pevmica skozi JMsabotin 
v Ke|iko; te bi bila vmy po mojem meneči n^jkiaj-
ia, w4 ravn#a in ni$ zavetnejSa, in kar je morda 
glavna atvart aadeJa bi tndi ob m nt M3« 

Da bi kdo ne mislil, d«, govorim m se, n^ o-
menim in tndi tnkuj, da bi jueni tndi ta čerta nič ne 
koristila, ker jaz sim v tako srečnem knyif kder ima
mo popolnoma predelano, lepo, novo, ravno cesto, da 
si boljie leleti nihče ne more in to pa po silno ve-
likom trudu t^ko zvaaib napredtyakov, narodnjakov* 
korenjakov in poštenjakov in tako dalje in tako dalje* 

K*j bodi temn pa kakor hoče, pojmo k stvari: 
Ker je cesta vle toliko predelana, moramo zadovoljni 
biti se dosedanjo novo črto od Pevme do Lenardiča. 
Ctoii uaj bi se pa ustavila nova črta za nekolika ča
sa, da bi se mt?j tem pretuhtalo, kot naj bi na dalje 
Sla, a vedno oair jemaje na občno koris t celih 
Bro, ne pa posameznih vasi in hiš, se ve da tudi na 
kar je moč ravnejSo, zavetnejSo in krajšo, ceno čerto. 

Če bi mene bornega kmetica kdo vprašal za svet, 
hotel bi glede na stvar, kakor zdaj stoji, tako le na-
svetovati: Črta naj se nadaljuje od g, Lenardiča na* 
prej po solnčnem kraji skozi Stverjan, pa naj se ne 
zavije spet nazaj v Kojsko. Zakaj tak Čuden svet ? 
vtegne marsikdo zavzet povprašati. Fotrpitel če mi 
dovolite, hočem prihodnjič razložiti, zakaj bi bilo tako 
naj bope in kako bi se naj laže celim Brdam poma
galo. (Prav radovedni smo. Op* ured.) 

K F. 

IzpodČavna 18* maja* (Izv. dop.) Binkoštni 
prazniki so bili tukaj lepi. k torek je pričelo z mrz
lim vetrom deževati, po hribih snežiti; zvečer pa nas 
jame pozdravljati in objemati naša znana prijateljica 
bmja; presilne potnice ne utegne potoložati nijedna 
moč in še sedaj razsaje huje nego po zimi. Žito in 
krompir, ki sta dovolj pridelka obetala, potrta ležita 
na razrušeni zemlji. Fižol je ves ovit in osmojen. 
Terte, kojih ni hudi zimski mraz pokvaril in ki so 
— se ve, le v manjšem Številu — ozelenele, omen-
dala in spodbrala je neprijazna gostinja tako, da ne 
bode trebalo kmetom truditi se z mendanjem. Najbolj 
se je pa razkoračila nad sadnim drevjem ; vse leži 
po tleh razmetano. Je-li burji Se to malo, kar je 
našla, preveč? Vendar so naši kmetje dovelj previdni; 
poznajo dobro to tico; zato le malo sadja sade, da 
jim veter ne pojč vsega. 

Drugi jo preklinjajo, drugi k Bogu molijo: a 
bnrja se tega še ne zmeni. Ne vem, ali zadnji pre
malo molijo, ali pa prvi preveč kolnejo. — Kaj poč
nejo pač ti podčavenski kmetje ? Uže nad dvajset let 
nismo tu imeli dobre letine, sesebno vina ne, ki je 
glavni pridelek našega kraja. Žalibog tudi ne smerna 
upati tega za več let, doklej se ne zasadijo na novo 
vinske terte. 

Sedaj naj pridejo na njive gospodje, ki se se-
siavljaje tarife cenilne komisije niso dali pregovoriti 
takrat, ko smo jim pravili: naši podčavenski kraji so 
podverženi raznim nezgodam: toči, vetrovom, velikim 

20. Poštar Obresa, 
Es war einmal ein Fostillon, 
Ber lief ha sebonsten Kampf davozu 

21. Trgovec Becher. 
Bas Slavenvofi isfc rob, — 
Heraus mit meinem ndh61" 

22* Trebanjski Rozman. 
Al bi ti dal za ušesa, 
TI ciganaka adresat 

23. GrajSčak Jos. Rudesch, 
Mcht viel, 
Und das noeb stili. 

24. Advokat drl Skedl, 
Die Ultras batten mieb gleieb bei der Falten, 
Hram mil ich das Maul halten. 

25. Zagorec. 
Nemški osel, 
Ne boš me veS nosell 

26. Dež. predsednik baron ScMoissnigg. 
Ich bin fttr ein starkes Osterreicb, 
Und stumn' aus Bankbai&eit mil Eucb. 

27. Dež. sod. svetovalec vitez Strabl. 
Zvrar Kaehtigallt *) 

-• Andere doeli meinen Schali 
*) Nachtigall, JajQ gfr*H Je mdi nemSfce jesni p«L 

povodnjim. Sedaj bi se prepričali, da se ti kraji ne 
morejo prim îj&tl sc^edniro, da so pravični bili naši 
na srce jim položeni govori. 

Tukajšni kmetje govore, da .so cesarski gozdovi 
od Kernice črez Preval okoli do Čavtia strašno pose
kani m$4 ob kratkem in dreije Idli polomljeno. AH 
ne daje to lahko povod sedanji v mm časa nenavadni 
nevihti? — Kaj pa bo za naprej? 

Cesta iz Cemič do Sela le počasi napreduje, 
luženirji so pravili: cesta b* začetkom maja dokončana, 
pa menim, da jih najde še julij pri nedokončanem 
delu. Ne morem dobro Hvihti cestnega dela j tudi 
kritikovati je ne maram, prepustim to drugim. 

Izpod Čavna, lf. miya. (Izv* dop^ Gmp* do
pisnik izpid C&vna v zadnji štev. »Soče*1 zagovarja 
cesto pri Beveijih, češ, da dopisnik, ki je grajal to 
cesto v poprejšnji štev. »Soče*, išče dlako v jajcu, da 
meri na osobnost podvzetnikovo, da ce&ta je delana 
popolnoma, po načetttt iti da nt bila še dokončana in 
oddana. Cest. bralci ^Soče*, ki so oddaljeni od te 
ceste, bi kmalo verjeli teinui g. dopisovalcu in menili, 
da poročam neresnico. Da se pa sv&, kako stojč stvari, 
naj se mi dovoli nekaj opazk k dopisu v zadnji ^Soči .̂ 
G. dopisnik pravi, da, ako je dopisnik pod Čavnom 
doma, moral bi vedeti, da cesta na 2 metra na novo 
napeljana mora se. ker je deževalo, kaj ndati in da 
se bode tudi v prihodnje znabiti kaj udala; tedaj sam 
potrjuje, jsitr mm jaz v svojem dopis« izrekel, samo 
da navaja rahle besede nmorala nekaj udatitf, ne po-
jasnuje pa, koliko se je udala in kako. Udala se je 
namreč na eni strani v dolgosti od okoli 6(* metrov 
in od 30 do 40 cent m. na nizko i« ne na ^sredi,, 
ampak udala se je cela straa % robom in brambeniki 
(konfini) vred, kar bi se pri t e r dni cesti ne ime*'* 
nikoli zgoditi; res, da je deževalo, pa pri tistem kraji 
ni še noben voznik vozil, ker, ako bi bil vozil, gotovo 
bt bil obtičal v zemlji. In zakaj se je to zgodilo? 
Ker rob in »konfini* so stavljeni na samo 2 metra 
globoko, rahlo zemljo brez nobenega podpornega zida; 
namesto tacega zida je sama zemlja, toraj delo ni 
stanovitno. Da se je smatrala cesta za končano, vidi 
se iz tega, da je bil dodelan rob, da so se postavili 
brambeniki in se je napeljal in razširil grušč; seveda, 
kar se je pohabila, mora jo g. podvzetnik popraviti, 
dokler ne bo oddana. Kadar bo oddana in se bode še 
ponižala, kakor sam g. dopisnik terdi, kdo jo bode 
popravljal? Gotovo na vladne stroške in komu na 
škodo? 

G* dop. nam priznava, da na tej cesti je občenje 
s težkimi vozovi živahno, in ravno zavoljo tega bi mo
rali biti kraj ceste močni podporni zidovi in ne rahla 
zemlja. — če meni g. dopisnik, da gre tuzapodvzet-
nikevo osobnost, rnoHno se moti; naj je podvzetnik 
kdor hoče, tacega dela bi ne mogel jaz nikdar hva
liti, pa tudi molčati ne morem o njem, ampak grajati 
je moram, kakor zasluži. Iz mojega dopisa se tudi 
ne more sklepati, da merim na kako osobnost ker 
sem poudarjal v njem, da se ne ve, komu naj se šteje 
slabo delo v krivdo, načertu ali g. podvzetniku; ker 
pa g. dopisnik terdi, daje cesta popolnoma po načertu 
delana, toraj si mora vsak misliti, da je načert po
manjkljiv. 

Naj mi dopisnik zameri ali ne, da sem cesto 
kritikoval, jaz sodim stvar iz tega stališča, daje kri
tika pri javnih delih pripuščena vsakemu, posebno v 
sedanjih časih in pri takem delu, ko se s kervavimi 
žulji davkoplačevalcev pokrijejo stroški. Taka javna 
dela bi se morala pač stanovitna narejati, da ni treba 
potem večnega popravljanja, ker, kakor sem rekel v 
svojem prvem dopisu, večno popravljanje stane več 
kot enkrat dobro storjeno delo. 

O predelani cesti pri Beverjih pa pripuščam 
sodbo vsem ljudem, ki so uže med delom, in tudi o-
nim, ki bodo še po njej občevali. Kritikoval sem samo 
zapeljani del ceste, kojega ni videti; drnzega dela 

28. Advokat dr, Suppan. 
Ich weiss, dass meine ftaiionalit&t 
Auf keinen recliteu Fftsseit sfebt. 

29. Lnka Svetec* 
Strele, 
Boste zdaj dovelj imele? 

30. Dr. Teman. 
Hajd na vraga t 
Poberi se nesnaga! 

3L Tim.(?) 
Mit den letzen Zebn sjingat du binaus, 
Bes Tolkes Itohn bleibt dir mcbfc aus! 

[32. Vladika Widmer. 
Gern mochtf icb, gefcrau mich aber nicbt. 
Bocb was? Bas zeigt nicbt mein Gesicbtf 

33 Baron Wurzbach. 
Ben Beicbsrath gebfe Er *) sistiren 
Icb mudit' iba pulverisiren. 

34, Baron Anton Zois. 
Tendar enkrat ura bije, 
Ba Slovencem aoluce sije t 

(Dâ je*) 

ceste, namreč vodotoka pri kraji, s podpornimi zidovi 
pri so ednih zemljiščah in na verhu posnete zemlje ne 
jemljem v misel, ker vse to vidi vsakdo in delo se 
samo hvali; toraj tudi o tem pripuščam sodbo javne
mu mišljenju, samo to ponavljam, da je vse premalo 
stanovitno delano: Ljudska sodba bo gotovo kaj ve
ljala ker vox populi je vox Dei. To je moja zadnja 
beseda o tej zadevi, Podčavenski. 

*) Er i j . SeleredL 

Iz Zapotoka, IS. maja, (Izv. dop.) Dandanes 
se fovsotf ponašajo z lepimi voznimi cestami, ktere 
velejo mesta, trge, vasi in sela, ter donašajo pre
mnogo dobička kmetom, obrtnikom, rokodelcem, dni
narjem« tako ila zamoremo po vsej pravici reči, da je 
lepa cesta vrv s katero vlečemo na se blagostanje. 
Ali vendar poznam kraje in ljudi, kteri po takih ce
stah #e od začetka sveta sern zdihujejo; in ti so hri
bovci, naseljeni ob italijanske] meji med Sočo in Idrijo 
od Kojskega do Srednjega, in njih število ni ravno 
majhno, kar se da sklepati jpo rfclnih imenih Kata-
breško, Močila, Ravna, Nekovo, Kostanjevica, Lovišče, 
Melinki, Liga, Stermec, Fileji, Šebrljak, Britof, Mar-
kiči, Bajti, Ukanje, Želinje, Velendo, MiSčeki, Zaršfti-
na, Zapotok, Svinki, Debenje, VertaČa, Kamenca i. d. 
Ljudje teh vasi iu sel so večjidel kmetje, ki žive o 
poljedelstvu, živinoreji in tudi o gozdnih pridelkih, 
kakor drvah in voglji, s kteriml si pridobivajo poseb
no denarja za mnogotere hišne potrebe, posebno pa 
za poravnavo mnogovrstnega davka. Kmet pa, kteri 
se hoče od svojih pridelkov vzdrževati, mora jih dru
gim oddajati ali prodajati, kar se godi s tem, da blago 
v druge več ali manj oddaljene kraje prenaša ali pre
važa, ni za to neobhodno potrebne ravne in lepe ceste, 
ki jih pa prebivalci prej navedenih vasi močno po
grešajo. Naboja se tam sicer velika cesta od Lige 
ali Marija Celja čez Kobališče v Kojsko, ali dia je 
veiika in glavna le na zemljevidu; a v resnici je taka, 
da bi niti nobena stranska pot ne smela biti tako 
slaba. Cestna postava terja, da županstva vsestransko 
skerbe za napravo in vzderževanje dobrih cest, po
sebno velikih ali glavnih. In ravno prej imenovana 
cesta ne pozna do sedaj še nobene cestne postav«,*) 
ker ona se nahaja v tako revnem stanji, da bi človek 
misliti moral, da ona ne pelje h kakim ljudem, kteri 
davek plačujejo, marveč h kakim divjakom ali člove-
kožercem, ki so morda prosti vsacega dačnega bre
mena; da ona ne derži v sela in vasi, ampak v br
loge divjih zveri. — Vse ceste imajo postavo in svoje 
zagovornike, le gor imenovana cesta pogreša vse to; 
po vseh krajih cele dežele narejajo se lepe vozue 
ceste, le prej navedeni kraji ne morejo nikjer milosti 
sprositi, da bi imeli spodobno cesto; povsod se po
našajo s skladovnimi cestami, le tukaj ni ne duha ne 
sluha o njej; povsod tečejo vozovi hitro, lehko in 
brez vsake nevarnosti, le tuka' se prav počasi, težko 
in z vsemi nevarnostmi vozue priprave, živina in ljudje 
naprej pomikajo. Nikjer se ne sliši o tolikih nesre
čah, kakor ravno na oni cesti od Marije Celja do 
Kojskega, saj ne preide nobeno leto, da bi se na njej 
kak človek ne poškodoval ali še e< 16 usmrtil; skoraj 
nobena vožnja ni brez kake nesreče; bodi, da se voz 
polomi, ali živina pokvari, ali človek poškoduje, — 
Zastonj so postave, da naj se ceste delajo in poprav
ljajo ; zastonj, ako ena županija dela in se trudi, druge 
pa le gledajo in se jej posmehujejo, kar se ravno pri 
rečeni cesti godi in sicer zato, ker ona se vleče skozi 
tri okraje, namreč kanalski, kormiuski in goriški. 
Nemogočo je toraj, da bi županstva, v kterih področje 
spada ona cesta, složno jo popravljala in v dobrem 
stanji zderževala, ker vsako gleda le za svoj lastni 
prid in dobiček, ne pa tudi na splošni in javni. — 
Drnzega bi toraj ne ostalo, kakor da se cesta od 
Marije Celja do Kojskega všteje med skladovne, za 
kar je bila prošnja že par krat na dostojnem mestu 
uložena, ali brez uspeha in sicer zato, ker je naš 
cestni odbor sostavljen iz takih udov, kateri ne vle
čejo iz one ceste menda nobenega interesa, kar se 
pa ne pravi za blagor dežele skrbeti. Da, zares kriti
čen je položaj teh krajev, karvceste zadeva, fker one 
niso ni za ljudi, ni za živali. Čudijo in omilujejo ne-
ktere višje oblastnije prebivalce gor navedenih krajev, 
ko morajo ti svoje blago z neizrečenim trudom in 
smrtno nevarnostjo po tako skalnatih in razdertih dr
čah prenašati ali prevažati v prid onim, ki jim ne 
privoščijo dobre ceste, temveč na vsaki način zavirajo. 
O da bi te besede ne ostale glas vpijočega v puščavi, 
marveč da bi presunile slavni dež. odbor, cestni od 
bor in visoki deželni zbo*\ ter jih naklonile, da bi 
blagovolili cesto med Ligo in Kojskim med skladovne 
ceste všteti, kar bi bilo tudi iz strategičnih namenov 
ali razmer jako koristno, kakor sem iz mnogih ve
ljavnih ust že mnogokrat slišal. Kdor pa neče mojim 
besedam verjeti, svetujem mu, naj se pripelje sam, ali 
prav za prav po aposteljsko naj priroma iz mile Go
rice v zapuščeni Zapotok; zagotovljam ga, dasibode 
v zapotoški lokandi svoje ude in svoj želodec prav po 
mojstersko okrepčal. 

*) Ali je morda ne poznajo doti&na županstva? 
Vprai, ured, 



Politični pregled. 
Z DUNAJA, ~r- Predno je pretrgala po

slanska zbornica svoje obravnave, volila je še 
poslance v delegacije. Izvoljeni so: za Goriško: 
grof C o r o n i n i , za Istro: V i d u i i e h , za Trst: 
W i 11 m a n n, za Kranjsko : grof H o h e n-
w a r t ; štajerski slovenski poslanci in konser
vativci se niso deležili volitve; za Češko so 
zmagali ...iistaypvera,_..Jkateri se niso marali spu
ščati v nobene kompromise z narodnimi poslanci 
Za Dalmacijo je zbran dr. K1 a i č. V delega
cijah bode se zmerom 37 ustavovercev sedelo 
nasproti 23 federalistom. 

Državni p r o r a č u n za tek, leto, ki ga je 
poslanska zbornica po dolgotrajni razpravi ugo
tovila, razkazuje 423 milijonov stroškov in 398 
milijonov dohodkov; tedaj zmanjkuje 25 milijo
nov, ki se pokrijejo z novimi dolgovi* To je 
britka zapuščina ustavoverskega gospodarstva. 

G o s p o d s k a z b o r n i c a rešuje zdaj še 
državni proračun in one postave, ki so v zad
njem času obveljale v poslanski zbornici, časniki 
raznašajo vest, da poda sedanje ministerstvo in 
corpore svojo ostavko, kakor hitro se razide go
spodska zbornica, a da bode grofu Taaffe-ju, ka
teri uživa še vedno popolno zaupanje pri kroni, 
sopet naročeno, sestaviti novo ministerstvo. V 
njem, tako opravijo dalje, ostanejo vsi sedanji 
ministri, samo bolehavi K r i g s a u in morda tudi 
H o r s t, ki je po nezgodah v Iastiioj rodbini 
potrt, odstopita. Drugi sanjajo zopet o čisto no
vem ministcrstvu, kateremu bi dal ime naš po
slanec grof C o r o n i n i , A ta vest je skoro go
tovo le izmišljena. 

Nekaj ČEŠKIH študentov je v Pragi okna 
pobilo iz Prusije privandrancinu prof, K l o b s u , 
ker je razžalil češko narodnost in nemške štu
dente ščuval na Slovane. To je ustavoverske 
kroge strašna razburilo; vsi njihovi organi lu-
čajo zdaj kamenje na Taaffejevo vlado, češ, da 
je ona to zakrivila se svojimi naredbami o rabi 
deželnih jezikov. ^Politik* pa omenja prav do
bro, da je škandala le profesor sam kriv in da 
bi se moral on kaznovati in ne študentje. Kdor 
draži in zabavlja, naj terpi tudi nasledke svo
jega početja, 

SRBSKI vojskovodja se je mudil pretekli 
teden v Dalmaciji na svojem potu v Cetinje, 
kamor je šel, da se porazumi s Črnogoro, kako 
naj se Srbija in Črnagora skupno ravnati na
sproti albanskej ligi. 

Na I ISKEM se polagoma pomirujejo razdra
ženi duhovi; vsled previdnega in taktnega postopa
nja Loris Melikova ponehava nihilizem. Poljake je 
tudi vlada pridobila s tem, da je pomilostila 
prognanega škofa varšavskega Fe l insk i - j a . — 
V Peterburg je prišel kitajski poslanec, da se 
pogodi z vlado ter odvrne vojno, katera bi se 
bila kmalo vnela mej sosednima državama. — 
Knez O r l o v je bil pret saboto pri Bismarku, 
s katerim se je pogovarjal pozno v noč; dru-
zega dne ga je sprejel nemški cesar* — Knez 
G o r č a k o v je skoro okreval in namerava iti 
konec tega meseca v toplice Baden-Baden. 

Pri volitvah na ITALIJANSKEM * zmaguje 
z m e r n a stranka. 

Domače stvari. 
Osebne vest i , Gosp. deželni glavar vitez 

Pa je r -Moi i r iva je prišel pret saboto po končanem 
državnem zborovanji domov in je prevzel tu svoje na
vadno poslovanje. — Predsednik poslanske zbornice 
grof C o r o n i n i pa se je nekda po pontabeljski že* 
leznici odpeljal v Italijo, kder se misli nekoliko časa 
ustaviti, da se odpočije po tmdapokem delovanji, — 
Prišedši iz Trsta pregledaval je pret. sredo tukajšnjo 
garnizijo Nj. ces.vis. gosp. nadvojvoda Albrccht , 
z večernim vlakom vrnil se je na Dunaj. 

nOaroussel" ki ga je napravilo dunajsko naj
više plemstvo na cesarskem dvoru v korist onim de
želam, katere je najhuje zadela lanska slaba letina, 
je donesel čistih 32.000 gl ; zraven tega se je nabralo 
v isti namen za prodane iztise lista ^Vindobona", ki 
ga je izdalo novinarsko društvo »Vindobona*, 10.000 
gld, — Skupni znesek 42.000 gld, se je razdelil po 
7400 gld, mej dežele: Gorica-GradiŠče z Istro, Mo-
vmb% Silezija, Galicija in Dalmacija, Od teh 7400 

gl. je gospod ces. namestnik poslal 1800 gl. tukaj
šnjemu podpornemu odboru, da jih razdeli med reveže 
naše dežele. 

Vreme. Najlepši pomladanski prazniki, bin-
kosti, prinesli so nam zel<S nevšečno vreme. Najprej 
dež, za dežjem nenavaden hlad, za hladom burjo in 
za burjo mraz. V sredo zjutraj zapazili smo celdse 
snegom pobeljeno mlado zelenje v trnovskih gozdih. 
Po vipavski ^dolini je naredila burja neprecenljivo 
škodo zlasti na trfcah in na sadnem drevji, katero je 
prav mnogo obetalo, (Beri prvi dopis^ izpod Čavna!) 
Tudi po Brdifi, na Kanalskem in zlasti po Banjšicah 
je burja več dni zaporedoma strastno razsajala. Danes 
se je povsod polegla; nebo je vedro, obnebje sicer 
nekoliko ohlajeno, pa se kmalo zopet ogreje, da nam 
le trdno vklenejo ono nadležno baburo na Čavnu, ka
tera tako rada tsvojo strast razpasuje nad vipavsko 
dolino. 

Volitev goriškega župana. V saboto 15. t 
m, zbral se je občinski zastop v veliki mestni dvora
ni. Trije sedeži so ostali prazni; grofa C o r o n i n i -
ja ni bilo tukaj, monsig. baron Gode t l i , prvostolne 
cerkve prost in J. Strekel pa sta bila zadržana zara
di bolestni, — Predsedoval je starosta dr. Karol Bo
li a c. V primernem govoru izrazil je predsednik svo
je preverjenje, da so n a p r e d n j a k i in konse r 
v a t i v c i , kateri se uže več let mej seboj bojujejo v 
mestnem zastopu, navdani pravega domoljubja. — Na 
to se je vrSila volitev, pri kateri je bilo oddanih 21 
listkov: 19 glasov je dobil dosedanji župan dr, De-
peris, 1 dr. Doliac in en listek je bil prazen. Občin
stvo je zadovoljno pozdravljalo v častnej službi po
trjenega župana, kateri se je s toplimi besedami izra
zil za lep dokaz splošnega zaupanja. V svojem na-
daljnem govoru oziral se je dr, Deperis na delovanje 
mestnega zastopa v »oteklihtreh letih, katero je bi
lo uspešno na M**, in zdravstvenem polji, pa tudi 
gledč vredbe občinskega gospodarstva. Slednjič se je 
spominjal govornik raznih veselih dogodkov, pri ka
terih je mestni zastop objavil svojo zveatobo in vda
nost do našega cesarja, opazivši, daje municipij ved
no razumel ohraniti se v prijaznih raaj; erah s cer
kvenimi, civilnimi in vojaškimi oblastnija li. Na hod
niku mobtiio hiše in pred voliščem vihrala je modro-
bela mestna zastava. 

Porotniki , Za prihodnje obravnave pred porot
niki, ki se začirf dne 3. junija, so izžrebam sledeči 
porotniki; Acquaroli Anton iz Zagraje, Ilader Alojzij 
iz Gorice, Bandel i*Yauee iz Gabrija, Bottolo France 
iz Itomansa, Brandulin Žiga iz Cervinjana, Bressun 
France od goriškega mosta, Chiaruttini Alojzij iz Stra-
solda, Chiozza Alojzij iz Skodovake, Clemcut Peter iz 
Pierisa, Cosaui Dijonizij iz Turjaka, Cosolo Josip iz 
Rovkov, Furlani Jurij iz Pervačine, Gall Valentin iz 
Kormina, Gollopiu Ferd. iz Starancana, pl, Gironcoli 
Franc iz gor. Vcrtojbe,vJonko Matija iz Bovca, Kodrič 
Adolf od Jakolinov v Smariji, Matija Lapauja s Po-
nikev, Luznik Ivan iz Polubtnja, Mezzorana France 
iz Gradišča, Mrevle Tomaž iz Križa, Nardin Iv, kr. 
iz Romansa, Nardin Jakob izRomansa, Nigris Roman 
iz Vileša, Pahor Ivan iz Renč, PaulctiČ Anton iz Go
rice, Piacentini Rajmund iz Dolenje, Reggio Lelij iz 
Gorice, gmf Strassoldo Ivan iz Ivanka, Sturli Josip 
iz Gorice, Vale Blaž iz Tržiča, Venier Iv. kr. iz Aje-
la, Vicentini Feliks iz Tržiča, Zanolla Peter iz St. 
Petra na Soči, Zorzini Alojzij iz Zagraje. 

N a d o m e s t n i k i : Birklc Jurij upokojeni ura
dnik, Filak Henrik; knjigotržec, Franehi Josip, posest
nik, Genutezi France, trgovec, Hering S,; trgovec, Hil-
bel France, urar, Hiccke Florjan, urar, Pauletig vit, 
Andrej, posestnik, Ritter vit. Wiljem, posestuik. 

Veliki koncer t v tržaškem gledališči BFenice,a 

ki ga je priredilo preteklo saboto »Slovansko delavsko 
društvo,a je dal zopet častno spričevalo vzbujenosti 
in marljivej gibčnosti tržaških Slovanov. Uspeh te 
veselice je bil v vsakem oziru več nego povoljen. Pev
ski zbori pod vodstvom neutrudljivega gosp. I. Bar-
telj-a so se sponašali odlično; posebno pa se je vsem 
dopadal mežaui Forsterjev zbor »Ave Marija**, kojega 
je pelo 24 rosnih deklic in do 50 pevcev. Burni do-
broklici so gromeli po obširnem poslopji, ko je pada
lo zagrinjalo, in niso nehali, dokler se ni sprelepi 
zbor dvakrat ponovil. Tudi težki zbor »Cigani*, v 
katerem se je odlikoval simpatičen glas tenorista g. 
Mart Vadnel-a, zasuži, da ga pohvalno omenimo.— 
Naj bolj pa je zanimal občinstvo nastop slavnoznane-
ga baritonista g. No!li-ja, kateri, dasi vajen sijajnim 
uspehom, sme vendar na ta večer ponosen biti. Mej 
svo j imi je bil in oni so ga tako sprejeli in slavili, 
kakor gre sprejemati in slaviti r o j a k a — u m e t n i k a . 
Pesmi, katere je pel, zlasti romanca iz opere „Un 
Ballo in masehera" vzbudile so pravi entuzijazem mej 
poslušalci in izvabile gromovito pohvalo. G. Nol l i 
združuje v sebi jako prikupljivo osobnost, obširen, 
močan in dobro šolan glas in zna nastopati kot za
vesten u m e t n i k . Kaj čuda tedaj, da je p vi š e l 
mej nas, pel in z m a g a l in da so se na zmagoval* 
ca us?pali krasu venci in šopki?—Tudi g. Ba r t e l j 
je prejel kot hvaležro poznanje svojega uspešnega 
truda dva prav lepa venca.— Dobro izvršena šaloigra 
nDobro jutro* je vsbudil^ sploSno radost in ssadovolj-

nost.—Kakor slišimo* je imela veselica ne samo svoj 
„dulce% ampak tudi prav izdaten »u t i l e« , ker jei 
donesla znamenito svoto čiste gotovine v dobrodelen 
namen. ;

 ; •: 

V izgled rialim tažanom naj bodo dolenjski 
volilci, kateri JO pri dbpblnitveni volitvi dne 14, t. 
m, v Trebnjem namesto ranjcega grofa B a r b o - a e-
d n o g 1 a s n o izvolili po centralnem narodnem volil
nem odboru priporočenega jim kandidata gospoda Pe
tra Grašse l l i - ja , jako omikanega hišnega posestni? 
ka v Ljubljani, 117Lvolilcev je prišlo na volišče-inT-
dasi se je govorilo poprej o raznih kandidatih— gla
sovali so vendar vsi kompaktno za priporočenem. — 
Tak uspeh imponuje tudi nasprotnikom, kranjskim nem
ška* rjem, kateri, težko* da bi se več predrznili po» 
nujati ^voje kandidate dolenjskim volilcera, — V pri
hodnji Številki objavi „8očaa ime kandidata, katerega 
bo priporočala na podlagi bkrbnih, zanesljivih pozve-
deb volilcem naših trgov in obrtnijskih krajev kot 
naslednika gosp. Winkleivjn, Bog daj, da bi zastonj 
ne priporočala I 

Iz Mvenja n a i e cesarice. Poslanec Falk, 
nekdanji učitelj cesaričin v madjarskem jeziku, nam 
pripoveduje dve zanimivi dogodbi iz njenega živenja. 

Nekdaj se je govorilo o usmortonji Ludovika 
Battbyanyia,koji je predsedoval ogerskomu ministcrstvu 
leta 1848, Cesarica, katero je jako zanimal pogovor, 
upraša, je »H bil pripovedovalec uavzočeii, ko se 
je obsodba izvrševala? — Odgovor: Ne,'— Cesarica 
vpraša dalje: Kako veste vse tako natančno? Odgo-
vori se je j : Vse to se bere v velikem, a prepoveda
nem zgodovinskem spisu. Molčečemu na vprašanje: 
imate-li to knjigo? govori cesarica: Vi se opotavfja-
te meni odgovoriti; vidim, da imate knjigo, ktero 
ini blagovolite prinesti. — Veličanstvo.,.. — Kaj pač? 
Mari jaz ne smem vedeti in brati, kar ve in bere 
vsakdo? Drugo jutro dobi cesarica zaželeno knjigo. 
Fazno prebere odstavke o usmertenjl BatthyanyUa in 
upraša: kdo je le-ta Miha H o r va t l i ? Pozvedšl da 
je izdatolj te knjige, škof llorvath pregnanec, a ne 
more prositi amnestije zarad svojega dostojanstva, • -
ne zine besedice« temuč zapre spis v mfenlco. Nakrat 
eesar pomilosti Miha Horvatlva in na Dunajl bivajo-
čoga cesarica po/ove k sebi ter se več kot eno uro 
pogovarja z njim. Neznano mi je, tako piše gospod 
Falk, ali je llorvath-u ona knjiga pridobila pomi« 
lostenje. # 

Druga povestica: 
Ogerski jezikoslovec, pozvan na cesarski dvor, 

da podučuje cesarico v ogerskej slovnici in v skladji, 
čestit katoltšk duhovnik, podučeval je trudč se in ne 
brez uspeha visoko svojo učenko. Cesarica je vedno 
spoštovaje govorila o svojem starem učitelji ter ga ja
ko odlikavala. 

Bila je nedelja in prav soparno vreme. Veleča* 
stiti duhovnik je prišel učit svojo učenko. Cesarica 
prebiraje ogersko knjigo, kot navadno, upraša sem 
ter tje kaj učitelja. Ta, njej nasproti sede, odgovarja 
nekaj časa. Nakrat zapazi Veličanstvo, da učitelj ne 
daje več odgovora. Mirno dromlje, smehljajoč obraz 
na persi pobeSene glave kaže, da sladko sanja, Ce
sarica se prav tihoma vzdigne, migne dvornej dami, 
ki je na strani sedela, in obe zapustite na prstih so
bo. Od zunaj zapove cesarica služabniku prav ostro, 
da ne sme nikdo v sobo, dokler ne fzide duhovnik. 
Nikdo ne ve, koliko časa je učitelj dremal. Mislimo 
s i p a lehko* kako preplašen se je oziral v sobani 
okrog sebe izbudivši se. Dobri stariček pač nasledno 
noč očesa ne zatisne in drugo juti o zmeden stopi 
pred cesarico, A ona mu ne da časa, da bi se izgo* 
varjal, ampak ga prav prijazno pozdravi ter se jame 
z iyim pomenkovati o tem in onem,j — le nesrečne
ga spanja popoludanskega ne omeni. Veselja teko sol
ze ginjenemu učitelju: poprej že je svojo visoko u-
čenko nezmerno spoštoval ~ od sedaj pa mu je bila 
za Bogom in svetniki prva. 

LISTKICA UREDNIŠTVA. Gosp. Žn. žup. v V. VaSo 
poslanico priobčimo prihodnjič. — Gosp dop. s Cerklj. B.; 
Ko moremo v tej obliki. Pustite osebnosti na stran, pa bomo 
radovoljno in hvaležno sprejemali Vašo dopise. 

• t 

klobučar v Raštelu v Gorici 

ima za našo deželo ediuo zalogo klobu
kov za ude novo ustanovljenega ve
teranskega društva za goriško-gradiško 
grofijo. Sicer pa ima na izbor klobuke 
vsake vrste, slamnate in iz klobu6ine9 

iz najboljših" tovarnic. 

*;..% 
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©dloSHL 
$rfo vidlfaiU« deMtkov je urada® »a 0, in 10, junija t, L , 

cel originalni loa le 3 rf& 50 kr„ 
pol originala* losa le 1 gld. 75 kr., 
fiatrt original, loaa le 88 kr., 

ter te od dr iave gar&iitevaite originalne lože (ne 
^povedane promese) proti traiikovaiiej poslaivl 
SVOte i udi v najoddaljenejše kraje razpošiljam. 

Vsak udeleženec dobi zraven originalnega lo za 
tudi originalni crtež z državnim grbom zastonj, ter 
se um takoj po u*digovaaji dobitkov Hezantevaiio 
polije uradni listek uzlignenih itevilk. 
I/placcvanje in razpoSiUaufe dobitkov 
i zvišujem direktno ia£ interesentom točno in z najbolj 
strogo tajnostjo. 

H T Karo&la izvršujejo se najlaglje po poltnej 
nakaznici aH pa z rekamandiranim pismom, 

j g g r Naj se tedaj naredila« zaupno pošljejo do 

Samuel Heckscher sr., 
B&nguier nnd Wechsel-Comptoir in Hamburg. 

Ulatilniee 
na Štifte in na stebre, z napravo za slamo stresati, 
z rešetom In snažilnim aparatom, na lesenih nogah, 
sicer pa iz železa, z najnovejšimi popravami, se dobodo 
dober kup. Tudi imamo triere (trieure za gospodarje 
in mlinarje, in rezanice za z noge pritiskati. To 
pošiljamo do Dunaja banco. Narisane podobe zastonj. 
Iščejo se dobri agenti. 

P b . Mayfarth et Co., 

tovarna za stroje v Franhobrodu (Frankfurt a M.) in 
na Dunaju, v mestnem magazi&u, (Stadtlagerhaus.) 

Tsafcej gospodinji prekoristnol 
Ces* in kr. privilegiran 

P E C N I P R A H 
prre avstrijske tovornice za pečat prah 

od K L a r o I a , I t i x s s € & C o m p . , 
D u n a j 1. B e s . Weit iburggasse 21 . 

jSaŠ pecni prah (trajni ali suhi kras) nadomestuje 
popolnoma vsaki kras. Ke pokvari se nikdar lo se to* 
rej lahko ohrani ; vsakapekovina dobi po njem brže ka
kor po najboljšem kvasa fineji in čisteji okus, postane 
krajši in rahleji . testo se nagleje in enakomernejše 
vzdignje in se nikdar ne poleže; pri tem se pa prihra
nijo obela in jajca; pa tudi na casn se prištedi, ker in 
treba čakati, da se testo vzdigne, Še M>i krofih ne — in kar 
veliko velja, da n e napenja* — V paketih po*5, 20 in 50 
kr. Svari se pred nič vrednim ponarejenim blagem, 

DOT Prodajalci dobe primeren nameček. * W 

Haznanjam živinorejcem goriške oko« 
lice, da imam izvrstnega triletnega 
b i t a fribnrškega plemena, ki sem 
ga dobil od c. kr. kmetijskega dru
štva T Gorici v namen zboljšanja do
mače govede. — Krave tega ple

mena so izvrstne mlekarice in dajejo tadi velike 
delavne vole. — Od vsacega skoka se plača 50 
kr. in če se krava v enem mesecu ne vbreji, 
ponovi se naskok brezplačno; 

I v a n . O u l o t 
pod Turpom (pri sv. Roku) v Gorici h. št. 64. 

Podpska občina 
O PRI GORICI 

si želi omisliti dobro 

stolpno uro; 
za ta namen je občinsko starešinstvo od
ločilo 400 gld. 

Kdor bi želel in si ttpal pod zanes
ljivo garancijo prevzeti to delo, naj poda 
stojo ponndbo v enem meseca župan
stvu v Podgori, zadnja pošta €!®rea. 

108/E 

Oznanilo. 
Ravnateljstvo zastavljalnice (Monte di pieU) 

vstanovljene po grofu Tfaurnu v Gorici naznanja, 
da bode dne 7, junija 1880 začela javn-
dražba (kant) nerešenih zastav L četert leta 1879 
t. j . tiste, ki so bile zastavljene meseca jarma 
arija, febrnarija in marcija 1879. 

Ravnatelj: LovisonL 

tkjte, glejte in endite se! 

_ O 9T 
05 «* ° 

Od neke konknrzne mase nedavno falirane tolike 
tovarne britanija-srebernih iidelkov, prevzelo blago, ka
tero ima tovarniško anamenj«*: prairo Britanija, od
daja se po vsaki e«ttii, ali bolje rečeno zastonj. Kdor 
polije ali tudi pro« povzetju samih II gL 70 kr,» 
dobi sledeče stvari n\ četrtino prave vrednosti in sicer: 
0 posebne* dobrih namiznih nožev z rečem iz v ^ ^ 

britanija-srebra in pravo-anglažko ostrino; 
6 nojfinejih vilic britanija-srebra iz enega sa

mega kona; 
6 najtinejih britantja-žlic^ masivnih; 
6 tT „ žličik za kavof 
6 „ „ nožnih podstavkov j 
i „ „ zajemaln. za juhe, masiven; 
1 „ „ „ za mleko „ 
6 angleških Viktorija tas; najfineje ciziliranih; 
2 okusna salonska svečnika; 
1 britonija-srebera zvonček B6 srebro-gla^om; 
1 „ „ plošček za kruht masiven; 
VHeh 42 komadov je izdelanih h najfinejegn, pravega 
britanija-srebra, ki je edina kovina, koj» osfeane vedno 
bela ter se tudi 25 let rabljena, no razločuje od pra
vega srebra; zald> se garantu je . V dokaz, da moje o-
znanilo ne sloni na 

nobeni ^lepai-ijl 
zavezujem se javno, da brez ugovora nazaj vzamem 
blago, če bi komu ne bilo po volji. Jaz zavračam na 
mnoga zahvalna pisma, ki so mi dosla in koja bom za
poredoma objavil. Kdor t o č e tedaj dobiti dobro i n 
zanesljivo blago za svoj denar in ne kako slepar
sko šaro, naj se obrne samo do. 

A. FBAISS, 
Bothenthurmstrasse 9. nasproti knezoškofijske palače 

na Bana ji. 

t. Borsne operacije 
opravlja točna ~~ £ 

Bankinahiša „Leitli&" naDunaji, Heidenschuss 1. 
j a« a) pri samo v tesnjeni zgubi (premija gl 

f -— 10—30 za gU 5000 efektov 
4 d o b i č k o m la hausse ali baisse; 

t 
operacijo a 

in « i < w ht nftJ &urz* rasejo aH padajo (SteHgesehaft); • i a »ict?r. cy d a m y z a | 0 g | ohrani, dokler se efekti zjf 
v dobičkom ne realizujejo. A 

I Spekulacijska operacija točno in diskretno. ™ 
Y Družbena opravila(gamo 15-40 gl. pokritve za iOoO gl. efekt). ^ 
• M F * Provizije samo 50 kr. *WQ A 
J Po tem načinut kojega smo mi uvedli^ pa se je uže T 
Y povsod prikupil, spolnujemo naročila naskorovse v kurz-
i n e m listku zaznamovane efekte. 

^i^^M treba nobene pokritve v gotovini 
Zavarovanje ees. **(£* &*< avstr. ogr. 

&Af p&tt v it teii to 
pred zgubo, naj se zadene najmanjši dobitek (Treffer). 

Premija za celo leto od 1* kr* više. t t taijsk nota do SIKI gL, če se zaiens najsiši iaM, 
A Ta za kupcv^lee in posestnike srečk, za štedovee inX 
T kapitaliste jako važna osnova, zakoje ustanovitev nam je™ 
y izreklo novinarstvo in občinstvo neokračeno priznanje, j e ^ 

\ X vredno, da se spodobno ceni tudi iz gospodarskega stali- X 
1 Tšča; glede* znamenitih korist i in„doIočeb u zavračamo T 

T na obširni prospekt. ^ 

t Pojasnila 
T I 
T ne družbe (preskrbovanje dot, vdor, starih in otrok)^. 

• c . k, dn„ privatne m inozemske lose Cj J S L ^ ^ ^ * 
^ g g ^ V 561 h kombinacij a h - ^ p c ) 

• Najbolji način za nalaganje 
štedovcem. 

4 Vse naročbe z dežele se točno izvršujejo in tako tu- 4 
Vdi vsa povelja segajoča v menjavsko poslovanje. P*>-v 
Y8pekter tarife itd. pošiljamo radovoljno ^franco in zastonj). • 
• Solidnim firmam izročujemo zastopništva. 

olozih, vrednostnih papirjih in finančnih za- Y 
devah dajemo- vsakemu franco in zastonj v ^ 

„Leitha" glasilu za narodno-gospodarske interese. Iztiafl T 
pošiljamo brezplačno na vse strani. 

~ Opozornjemo posebno na zanimive članke o „po-

Iztise T 

0 „po-I 
1 „loz-X 
^ V 

vrnitvi veeh mogočih stroškov, zgubu itd., tako tudi „loz-

posamezne ali v grupah, A 
) proti primernemu plači-T 

T lu na račun, in da se 
pridrži v zalogu po ban-
kinem kurzu, 

d) proti tem, da se vsaki 
mesec nekoliko plača. 

podaje w tako ugodna prilika, da si 
za polovico prave cene omisli vsakdo 

izvrstno uro. 

Velikanska razprodaja. 
Politične razmere, ki so nastale v eelej Evropi, 

zadele so tudi Švico; vslod teh razmer se je na stotine 
delavcev izselilo, tako daje obstanek tovarn jako dvom
ljiv. Tudi nojveksa fabrika za ure, katero smo mi za
stopali, se je zaprla začasno1 ter nam je zaupala pro
dajo svojih"ur. Te tako zovane žepne ure HO najboljše 
uro celega sveta, kojih »krovi «0 izdelani \t najfinejšega 
srebrnega niklja, so izredno elegantno gravirani in 
giljoftiram, ter so amerikanskega sistema. Vsled neke 
hlastne konstrukcije n e more se taka ura nikdar 
pokvarit i , pade leliko na tla, sme se stisniti , a 
vendar ura pri tem nič ne trpi . 

Proti povzetja, aH vpo&iljatvi malo svete, katera 
je pri vflakej bazi ur zaznamovana, s katero je plačana 
le prtdejana zlata doublo urna verižica, barŽuuasti etui, 
glavni ključ za uro iu deluvska plača, dobi vsakdo naj-
ttncjSo ropasirano uro skoraj na polovico zastonj* Vse 
ure so natanko repnsirano, tor gamuti l jeuio za vsako 
uro pet l e t 

V dokaz gotovega jamstva in stroge solid-
n o ^ i , prevzemamo s tem dolžnost javno, da vsako 
neprLHtojeC-o uro nazaj vzamemo, in z drugo za
menjamo. 

1 0 0 0 komaJov r e m o n t o i r ž e p n i h lir, katere so pri 
kožici navijajo brez ključa? z dvojnim okrovom in kri
stalnim okrovom, izredno natančno regulovane; razen 
tega so tudi elektrogalvanlčno pozlačene, tako da jih 
nobeden zlatar ne more od pravo zlatih razločiti; z 
verižico, medaljonom itd. preje jeden komad gl* 
25, 2daj le gl. 10.20. 

IOOO komadov krasnih ur na sidro (ankeruhr) od 
najtežjega srebrnega niklja, tekočih na 15 rubinih, z 
emailiranimi kazali, kazalom za trenotke in kristalnim 
plosčzatim steklom, natančno repasirane; preje je -
d e n h o m a d gL 21 , zdaj s a m o gL 7 .25 . 

1 0 0 0 komadov m o b i l n i h u r n a va l j e (cylinder-uhr) 
v težkih giiioširanih okrovih od srebrnega niklja, s 
kristalnim plošenatim steklom, tekočih na 8 rubinih, 
fino repasirane, z verCžico, medaljonom, in baržnnastim 
etuijem, jeden komad preje gl . 15 zdaj l e g i . 5 .60 . 

1000 komadov Washingtonskih ur na sidro od 
taktnega srebra, potrjene od c, k. denarnega u-
rada, tekoče na 15 rubinih, elektro-galvanicno pozla
čene, da jih ne more nobeden strokovnjak aH zlatar 
od pravo zlatih razločiti; fino natrenotek regulovane 
in poskusene. Teh ur stal je preje jeden komad 
gL 27, zdaj pa le gL 11.40. 

1000 komadov washingtonskih remontoir žepnih 
Ttrf od pravega Ulotnega srebra odobrenega od c. k. 
denarnega urada, pod najstrožjim jamstvom na treno-
tek repasiraner s kolesjem od niklja in privilegiranim 
reguiovanjem, tako da se nij treba teh nr nikdar po
pravljati. Pri vsakej uri da se zastonj tudi jedna zlata 
doble urna verižica, medaljon, baržunasti etui in ključ; 
vsaka taka ura stala je preje 35 gL zdaj pa 
samo gl. 16. 

1000 konisdov ur za dame od pravega zlata \ 10 
rubini, preje gL 40f zdaj gL 20. 

1000 komadov remontoir ur od pravega zlata za 
gospode ali gospe, preje 100 gL zdaj gl. 40. 

6 5 0 komadov u r z r o p o t c e m , lino regulovane, dajo 
se rabiti tudi na pisaluej mizi, pre je gl. 12, zdaj 
l e 5 . 8 0 . 

6 5 0 komadov u r z m a j a t n i k o m (pendeluhr) v fino 
izrezljanih gotičkih visokih omaricah, navijajo se vsa
kih osem dnij, fino na trenotek Regulovane, lepe in 
impozantne. Ker je taka ura po minolih 10 letih še 
dvakrat več vredna, naj bi jo intela vsako družina, 
posebno ker se s tako uro soba olepša. Te ure Stale 
so preje gl. 35, zdaj se dobi jeden komad za 
smešno nizko ceno gL 15.75. 

Pri naročilih za ure z mijatnikom (pen-
delahreit) priloži naj s e tudi mala svota, 

Naslov; Uhren-Ausverkauf 
ven 

Philipp Fromm, hM, 
Wien, Rothenthurmstrasse N.ro 9. 

Jssdavate^ to oagOTOmi urednik: JOŽEF ZEL— ^iska; BHilarJjanska" tiskarna v GoricT 


